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lMepep vicnonb3oBaHMeM NprGOPa BHUMATENBHO NPOUTUATE UHCTPYKLMUN
1 nepeyeHb HeobXoAUMbIX Mep 6e30MacHOCTU.

1. ONNCAHUE

1 - U3onupyiowjan Hacagka
2 - lnoiika, kepammnyeckoe nokpbitre Cashmere Keratin
3 - Talimep roTOBHOCTM IOKOHa
4 -3kpaH LCD
4a - 'HaMKaTop BbI6GPaHHOrO TUMa BONOC
4b - NHpuKkaTop BbI6PaHHOrO BPEMEHV 3aBUBKY
4c - inpukatop Bbi6paHHON TemnepaTypbl
4d - VingukaTtop dukcaumm
5 - 3 nporpammbl yxofia
6 — PerynupoBka BpemeHu 3aBnBKM ( 5¢ - 8¢ - 10c¢)
7 - Perynuposka Temnepatypsl (130°C -> 200°C)
8 — BbikntouaTenb BKAOYEHO/BbIKIOYEHO
9 - WWHyp nuTaHma

2. MEPbI BE3OMACHOCTU

« B uensx Baluer 6e30nacHOCTY JaHHbI NPMOOP COOTBETCTBYET CYLUECTBYIOLLIM HOPMaM 1
npaswnam (HOpMaTVBHbIE aKTbl, KacaloLLMeCa HN3KOTO HaNPAXKEHNA, NEKTPOMArHUTHOM
COBMECTMMOCTM, OXPaHbl OKPYaloLLe cpeapl v T.4.).

« letann npmbopa CUIbHO HarpeBalTCA BO BpemsA paboTbl. ByAbTe OCTOPOXHbI, He
[onycKaiiTe CONPYKOCHOBEHMA MOBEPXHOCTU Nprbopa ¢ Koxeir. Cnegute 3a Tem, 4tobbl
LWIHYpP MUTAHWA He Kacarnca ropaYmnx noBepxHocTei nprbopa.

« Y6enunTecn, uto paboyee HanpsxeHue Ballei aneKTpoceT COOTBETCTBYET HAMPAXKEHMUIO,
YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnuuke npubopa. Jliobas ownbka Npu nogKknoueHnn
nprbopa MoXeT NPMBECTU K HeOOPaTVIMbIM NOBPEXAEHUAM, KOTOPbIE He NOKPbIBAIOTCA
rapaHTuen.

- [InA BONONHNTENbHOI 3aWWUThI PEKOMEHAYeTCA
NOAKMIOYEHME YCTPOCTBA 3aLMTHOMO OTKNKOYEHMA
(¥30) ¢ HomnHanbHbIM AnddepeHLManbHbIM PadoUnm
TOKOM He Bbile 30MA K 3neKkTpuuyeckom uenm
BaHHOW KOMHaTbl. [TPOKOHCYNbTUPYITECH C BaLLUM
YCTaHOBLLMKOM.

- OnacHoCTb oXora. YCTPOWCTBO JOMKHO ObiTb HEJOCTYMHO ANA ManeHbKUX AeTen,
0C06eHHO B NPOLIeCcCce NCMosb30BaHUA N OCTbIBAHUA.

- He ocTaBnsiiTe ycTpoincTBo 63 NpUCMOTPa, eIV OHO MOAKITIOUEHO K UCTOUHMKY MATAHKS.

- Bcerpa knagute ycTponcTBO Ha MOACTABKY (MpW Hannuum) nMbO Ha TEPMOCTOMKYIO
MPOYHYIO POBHYIO MOBEPXHOCTb.

« YcTaHOBKa Nprbopa 1 ero 1cnosib30BaHye JOMKHO COOTBETCTBOBATb JENCTBYIOWNM B
CTpaHe nosb3oBaTesis HOpMaT/BaM.

«BHUMAHWE: He wucnonb3ynte 370 Q)
yCTPONCTBO BOMM3M BaHH, AywWweBbiX,
0accenHOB WM JPYyrnx emKocTen c
BOAOW. 61M30CTM OT eMKOCTeN, B KOTOPbIX
HaxoAWTCA BOAa (BaHHa, AylweBasa KabuHa,
YMbIBaSIbHUK 1 T.1.).

°YCTpOI7ICTBO He npeAHa3Ha4YeHO As1A UCNOoNb30BaHUA NOAbMW C OrpaHUYEHHbIMU
d)I/I3I/ILIeCKVIMI/I N yMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMU (BKNIOYan LeTell), a TakxKe NoAbMM,
HEe MMeLwWrMn COOTBETCTBYOLWEro onbita Unn HeO6XORI/IMbIX 3HaHWUW. YKa3aHHble
Ninda MOryT ncnonb3oBatb JaHHOE yCTpOI7ICTBO TONbKO Nnoa HaﬁﬂlOﬂ,eHl/leM mnnn nocne
nonyyeHmnAa VIHCprKLl,I/II?I No ero akcnayatayum ot nuy, oTeeYvarLnx 3a ux 6e30MacHOCTb.
CnepwiTe 3a Tem, uTo6bI LTV He urpanu c yCTpOIZCTBOM.

-[lpn ncnonb3oBaHUK YCTPONCTBA B BaHHOW
KOMHaTe, OTK/YanTe ero OT CetTM nocne
NCNONb30BaHKA, NOCKOMbKY 0OnM30CTb BOAbI
NpeacTaBnAeT ONacHOCTb, AaXKe Koraa yCTPOUCTBO
OTK/OYEHO.

-[lonyckaetca ucnonb3oBaHue npubopa
OeTbMI 8 NET W CTaplle, a Takke Nnuamu ¢
OrpaHNYEHHbIMK PU3NYECKMI, CEHCOPHBIMY
MNW YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM, NNLLAMK,
HE UMEIOLLIMIMM ONbITa W 3HAHWS, Heo6xo,u,|/|Mb|x
npy obpaLleHnn C TakUMK U3AENUAMI, NPY
YyCNOBMW, YTO 33 HUMU OCYLLECTBAAETCA
COOTBETCTBYIOWMUA HAA30P WAW  OHWU
03HAKOMJIEHbI C MHCTPYKLMAMY, KacaloLMMMNCS
6e30MacHOro Kcnonb3oBaHMA npubopa u
06DACHAIOLMMI PUCKM, BO3HUKAIOLLME B XOfie
ero ncnonb3oBaHua. He paspeluaite getam
urpatb ¢ Npubopom. OUNCTKA N TEXHNYECKOE
0b6CNyXMBaHNE He [OMKHO BbIMONHATLCA
AeTbmm 6e3 Haa3opa B3POC/bIX.

«Ecnm WHYP NUTaHNA NOBPEXAEH, B LENAX
6e30MacHOCTM ero 3ameHa [0OXHa BbIMOMHATbCA
npowunssoanTenem, B ynosIHoOMoOYeHHOM CEPBMICHOM
LeHTpennmn KBaJ'II/ICI)I/ILlI/IpOBaHHbIM cneunanncTom.

« He nonb3yitecb npr6opom 1 obpallainTech B YNOAHOMOUYEHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP B
cnegyloLMX Clyyasx: Npw nageHnum unm c6onx B pabote npmbopa.

« Mpu6op 060pynoBaH NPBAOXPAHNTBLHON TEPMUYECKO cucTeMol. B ciyyae neperpesa
(HanpuMmep, MO NpPUYMHE 3arpPA3HEHUA 3afHEN pewWweTKn) Nprbop aBTOMATUYECKM
oTK/ouaeTca. B takom ciyyae obpalyaiitecs B CneLyanyianpoBaHHbI CEPBUCHBIN LIeHTP.

«Mpubop crepyeT OTKAUaTb OT CETW B CIeAYIOLMX ClyYanx: MPexae YeM NpucTynnTb K
UMCTKe 1K TekyLemy yxomy 3a Npubopom, B Ciyyae HenpasubHON paboTbl npn 6opa,
rnocsie ero UCMonb3oBaHKsA, a Takxke B TOM Ciyyae, ecnu Bbl octaBnsete npubop 6e3
NPUCMOTPA, Aaxe Ha KOPOTKOe Bpems.

« 3anpeLLaeTca Nonb30BaTbCA NPUOOPOM, ECIN LHYP NUTAHWA MOBPEXAEH.

« 3anpeLlaeTca norpyxxatb NpM6op B BOZY, Aaxe [AfA TOro, YTo6bl ero BbIMbIThb.

« He npurkacaitecb K npnbopy BRaxKHbIMY PyKamu.

« He npunkacaitecb K koprycy nprbopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepXKuTe Nproop 3a PyuKy.

« YT06bI OTKMIOUUTL NPUOOP OT CETM, TAHUTE He 3a LWHYP NWUTaHUA, a 33 BUMIKY.

« 3anpeLyaeTca NCNob30BaTb INEKTPUYECKNN YANNHUTENb.

+3anpelaetca YncTUTb Mpubop nopolwkKamu, copepawumy abpasvBHble nan
KOPpPa3uBHbIB BeLeCTBa.

« 3anpellaeTca ncnonb3oBaHue Npmbopa npm Temnepatype Hke 0°C m Bbiwe 35°C.

FAPAHTUA

[laHHbIN Npubop npeAHasHaueH WCKMIOUMTENbHOANA GbITOBOrO MCMONb30BaHUA.
3anpeLUaeTcs ero UCNosb30BaHMe B NPOGECCOHANBHbIX LieNsx.
HenpasunbHoe 1cnonb3oBaHue Npubopa OTMEHAET AECTBIE rapaHTUM Ha MPUGOP.

3.MOPAAOK PABOTbDI

CMOTpWTE MHCTPYKLMIO MO NPYMEHEHUIO, HAXOAALLYIOCA B YaKOBKe.
Ecnu oTobpaxaeTcs «888»: Mpunbop HencnpaseH. [loctaBbTe NpU6OP B aBTOPV30BAHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

4.yXo[4

« BHUMaHue: ecnu JBOIiHOV 3BYKOBOIA CirHan TaliMepa He cpabaTbiBaeT Mo UcTe4yeHnu
BpeMeHU 3aBUBKM Gonblue, yem 10 ceKyHA, OTnycTiTe Npsfb BONOC.

« BHUMAHWE! Mepea ouneHnem BbITAHUTE BUWIKY NpuGopa 13 po3eTku 1 faite emy
OCTbITb.

« ¥Yxop 3a npu6opom: BbITAHNTE BUIKY Nprbopa U3 po3eTKU, MPOTPUTE WMLl BIaXKHO
TKaHbO 1 BbICyLLNTE.

YyacTByinTe B OXpaHe oKpy»Katowien cpeabi!

E@ [aHHbIN NpuGOp COAEPXKUT MHOFOUYMCIEHHbIE KOMMMEKTYyoLle,

M3rOTOBNIEHHbIE U3 LIEHHbIX WM MOBTOPHO UCMOMb3yEMbIX MaTepuasnos.

2 o oKoHuaHWK cpoka cy6bl Nprbopa CAalTe ero B NyHKT Npuema uim,
B C/lyYae OTCYTCTBUA - TAKOBOTO, B YMOIHOMOYEHHDI CEPBUCHbIN LIEHTP AN
€ero nocepytolLein nepepaboTku.

oM NHCTPYKLUWNN TaKKe AOCTYMNMHbI Ha Beb-caliTe Halleil KoMnaHUK
no agpecy www.rowenta.ru

u

1. 3ATAJIbHUIA onunc

1 - I3ontoBanbHa HacagKa
2 - Mnoiika, KepamiuHe nokputta Cashmere Keratin
3 - Tanmep Ana nacma
4 - PK-gucnnen
- IHAMKaTop B1GpPaHOro TMMy BonoccA
4b - IHguKaTop Yacy BUTPUMKNM
- IHAMKaTop B1GpPaHOI TemnepaTypu
4d - IngukaTop dikcyBaHHA
5 - 3 nporpamu gornagy
6 - HacTpotoBaHHA yacy Butpumkm (5c-8c—10c¢)
7 - HactpotoBaHHa Temnepatypu (130°C -> 200°C)
8 — KHonKa BK/IOYEHHA / BUKIOYEHHA
9 - MoBOPOTHUI eNeKTPOLLHYP

Mepen noYaTKOM BUKOPUCTAHHA YBaXXHO NMPOUMTANTE LIt iIHCTPYKLito
i nopagaw 3 TexHiku 6e3neku.

2. PEKOMEHAALLITi 3 TEXHIKW BE3MEKU

+Bawa 6e3neka rapaHTyetbca BignosigHiC110 LUboro npunagy YMHHUM CTaHfapTam

i HOpMaMm (BUPEKTUBK CTOCOBHO HU3bKOBONbTHOrO OONafHaHHA, eNBKTpOMarHiniol
CYMICHOCTI, 3aX1CTy AOBKINNA Ta iH.).

« i yac BUKOPUCTaHHA NPUNaaaa Lboro Npunagy HarpiBaeTbcA O BUCOKOI TemnepaTypu.
Crexre 3a TUM, OO eNeKTPOLLHYP He TOPKABCA rapAuMX YacTVH Npunagy.

« MNepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPVCTOBYBaHil BaMy enekTpoMepexi Bignosigana Hanpysi,
BKa3aHill Ha npwnagi.

«byab-AKe HenpaBuibHe NiJKNIOYEHHA [O enekTpomepexi moxe npu3sECTu o
HernonpaBHVX NOLIKOAXEHb NpUnagy, Ha AKi rapaHTiA He NOLNPIOETLCA.

 [1nA [0OAATKOBOro 3axmcTy peKkoMeHZYETbCA
MigKNIOYEHHA NPUCTPOLO 3aXMCHOTO BiAKNIOUYEHHA
(M3B) 3 HOMiHANbHUM AUdepPeHLiaNbHUM POOOUNM
ctpymom go 30MA [0 eneKTpUYHOro naHuora
BaHHOI KiMHaTW. [1pOKOHCYNbTYNCb 3i CBOIM
YCTAaHOBHUKOM.

- Hebesneka onikis. 36epiraiTe npunag y HefLOCTYNHOMY A AiTel MicLi, 0cobnMBO Mif yac
BUKOPWCTaHHA Ta OXONOKEHHS.

- Konwv npunap nigknioyeHmnin fo Axepena KUBJIEHHS, He 3anuLuanTe noro 6e3 Harnsagy.

-3aBXAu CTaBTe Mpunag i3 NiACTaBKoW, AKIO TaKa €, Ha *KapOMillHy, CTiliKy, piBHY
MOBEPXHIO.

+Y 6yAb-AKOMy BUMaAKy CMOCOOU YCTaHOBMEHHA i BUKOPWUCTaHHA Mpunagdy MOBUHHI
BiANOBIfaTN BUMOTraM HOPMATUBHYX JOKYMEHTIB, YNHHUX Y BalLii KpaiHi.

« YBAT'A: He KOpUCTYyITeCA UM NPUCTPOEM )
nobnn3y BaHH, AyWOBMX, OacenHis L||/|

IHLINX EMHOCTEN 3 BOAOI0.

« Lleln npunap He NOBVHEH BUKOPUCTOBYBATUCH 0COGaMI (B TOMY YMCHi AiTbMN), AKi MatoTb
06MeXeHi Gi3VyHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXIMBOCTI ab0 He MatoTb NOTPIGHOro [OCBIAY
UM 3HaHb, AKLLO 0C06a, BiANOoBifanbHa 3a iXHI0 6e3neky, He 3MiNCHIOE 33 HUMK Harnagy abo
nonepeAHbO He lana BKa3iBOK LOA0 BUKOPWUCTaHHA npunagy. Cnig Harnagaty 3a itbmu,
1406 BOHW He rpanunca 3 Npunagom.

[Mpn KOpUCTYBaHHI NPUCTPOEM Yy BaHHIN
KiMHaTI, BUMUKaNUTe NOro Big mepexi nicns
BUKOPWCTAHHA, OCKiINbKN ONM3bKiCTb BOAW
CTaHOBUTb Hebe3neky, HaBiTb KONU NPUCTPIN
BUMKHEHO.

Llei npucTpin MoXKe BUKOPUCTOBYBATUCH
AiTbMI BiKOM Bifi 8 POKiIB i BuLe Ta ocobamu 3
0OMeXeHUMN Qi3NYHMMKM, CEHCOPHUMK abo
PO3YMOBMMI MOXIMBOCTAMM, 0COb6aMu, AKi He
MaloTb JOCTAaTHbO AOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXiAHUX
ANA MNOBOMXEHHA C Takumu Bupobamm
338 YMOBW, fKWO 3@ HMMM NPOBOAUTHLCA
BifiNOBIAHNIA HArNsig b0 BOHW O3HANOMIEH 3
IHCTPYKUiAMM WOA0 Ge3MeUHOro BUKOPUCTAHHSA
MPUCTPOIO i PO3YMitoTb Hebe3sneky, Wo Moxe
BinbyTnca. He po3sonante pitam rpaty 3
NpUCTpoem. OunieHHA Ta 06CYroByBaHHA He
NOBWHHO O6YTV BUKOHaHe AiTbMu 6e3 Harnaay.

« Wo6 yHWMKHYTM Hebe3nekn, y pasi

MOWKOAXEHHA €NEKTPOWHYPa wnOro anij

3dMIHUTW Ha NIANPUEMCTBI BU p06 HW Ka, B NOIro

Bigdini nicnAnpofaxHoro 06CnyroByBaHHA

ab0 3BEpHYBWMCb A0 CMeLianicta BignoBiAHOI

kBanidikauil.

+ He kopucTyiiTech BallMm NpunafoM i 3BepHIiTbCA A0 YNOBHOBAXKEHOTO CepBiC-LIEHTPY,
AKLO Npunag naaas Ha nignory abo He NpaLiioe AK cnif,.

« [Mpunap 06nagHaHWii CMCTEMOLO TEMIIOBOTO 3aXUCTY. Y BUNaAKy NeperpiBaHHaA (Hanpuknag,
BHaCNi[OK3abPyAHEHHA 3afHbOI PeLUiTKM) MPpWnaj aBTOMaTUYHO BYUMUKAETbCA; B LIbOMY
BUNaAKy HEOOXiAHO 3BEPHYTVCA O LIEHTPY NiCIANPOAaKHOro 06C1yroByBaHHs.

«Mpunap noTpibHO BiAKMIOYATU Bif eNeKTpOMepexi: nepel BUKOHaHHAM onepaLliit
ounleHHA abo [ornAAy, AKLWO BiH He Mpautoe AK Cif, oApasy Micna 3aKiHueHHA
BUKOPUCTaHHA.

+ He BuKopucTOBYiTE NpUnag, AKLIO Oro eNeKTPOLLIHYP MOLIKOAXKEHWIA.

+ He 3aHyploliTe npunag y Bofy i He NigcTaBauniATe 1MOro nif CTPYMiHb BOAY, HaBiTb Mif Yac
OUULLEHHA.

+ He TopkaiiTech npunagy, AKLLO Y BaC BOJIOTi PyKU.

+ bepiTb Npunag He 3a KOPMYC, NOKM BiH Le rapAaYuni, a 3a pyuyKy.

« Bigkntoualoun npunag Bif enektpomepexi, TArHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3a BUSIKY.

+ He kopucTyitTech enekTponofoBxyBayem.

+ He BKopucTOBY/iTE iNA OUNLLEHHA abpa3nBHi UM KOPO3iliHi MaTepianu.

+ He kopuctyiitech npunagom npuv Temnepatypax Huxue 0°C i Buie 35°C.

FAPAHTIA

Baw npunap npusHayeHwWii TiNbKU AnA NobGyTOBOrO BUKOPUCTAHHA. NOTO He MOXHa
BUKOPUCTOBYBaTU ANA NPOQeCiHOI fianbHOCTI. HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHA Npunagy
TArHe 3a C060t0 aHyMIOBaHHSA rapaHTii.

3. BUKOPUCTAHHA

[1B. NOCIGHMK KOpKCTYBaya 3 KOMMEKTY NoCTavyaHHA Npunagy.
AKwo BigobpaxaeTbca «888»: Mpunag HecnpaBHUiA. [locTaBTe Oro B aBTOPU30BaHMI
CepBICHUI LieHTP.

4.pornag

- YBara! fIKwo nicnsA ppyroro 3ByKoBOro curHany Tarimep, BUCTaBneHWiA GinbLue HiX Ha
10 ceKyHA, He BUMUKAETbCA, BiANYCTiTb NaCMO BOJIOCCA.

« YBATA! MNepep ounieHHAM BUTATHITb BUAKY Npunagy 3 po3eTky i ganTe wunuam
OXONO-HYTU.

« flornap 3a npunagom: BUTArHiTe BUNKY npunagy 3 po3eTku, BUTPITb Oro BONOro
raH-4ipoyKoIo i BUCYLUiTb.

OBA/MO MPO 3AXUCT OOBKUNA!
K @ Baw npunag mictuTb 6arato matepianis, AKi MOXyTb OyTn nepepobneHi abo

NMOBTOPHO BUKOPWCTaHI.

< Micna 3akiHueHHA TepMmiHy Cnyx61 Npuiagy 3[aiTe NOro [0 MyHKTY NPUAMaHHS
nobyTOBVX MPWIagiB, a 3a BifCYTHOCTI TaKOro-A0 YNOBHOBAXEHOro CepBic-
LIeHTPY AN1A I0ro NoAanbLLoi 06pobKH.

Lli iHcTpyKLUii TakoX BOCTYNHI Ha Hawwomy caiTi www.rowenta.com.

1. ULDINE KIRJELDUS

1 - Isolaatorotsak
2 - Lokitangid Cashmere Keratin keraamilise kattega
3 - Valmisoleku taimer
4 - LCD-ekraan
4a - Valitud juuksetulibi ndidik
4b - Valitud méjuaja naidik
4c - Valitud temperatuuri ndidik
4d - Lukustusnaidik
5 - 3 hooldusprogrammi
6 - Mojuaja regulaator (5s - 8s - 10s)
7 - Temperatuuriregulaator (130°C -> 200°C)
8 - Toitelliti
9 - Poorlev juhe

Lugege enne kasutamist tdhelepanelikult Idbi
nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded.

2. TURVALISUSE NOUANDED

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kaivad direktiivid)

« Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Valtige nende puutumist naha vastu.
Jélgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega
kokku.

- Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures nutavale.

- Valesti vooluvorku tihendamine voib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kai
garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannituba varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kisige nou paigaldajalt.

- Poletuste oht. Hoidke seade lastele kdttesaamatus kohas, eriti selle kasutamise ja
mahajahtumise ajal.

- Arge kunagi jatke vooluvérku ihendatud seadet jirelevalveta.

- Asetage seade alati koos alusega (kui see on olemas) kuumuskindlale, stabiilsele ja tasa-
sele pinnale.

+lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide, )
dusside, kraanikausside voi muude vett Q—;
sisaldavate anumate lahedal.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiiusilised ja vaimsed véimed ning mee-
led on piiratud véi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud
juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab véi on neile eelne-
valt seadme t60pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et
lapsed seadmega ei mangiks.

- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi
voib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
seade on valja lulitatud.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud flsiliste, sensoorsete voi
mentaalsete véimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
osas eelnevalt juhendatud véi koolitatud ning
nad moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi sea-
det jarelvalveta puhastada ega hooldada.

- Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema muugi-
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul valja vahetada.

« Arge kasutage seadet ning vdtke ihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui
seade on maha kukkunud véi ei t66ta korralikult.

- Seade on varustatud kaitse stisteemiga tilekuumenemise vastu. Kui temperatuur téuseb
liiga korgele (kuna nditeks tagarest on ummistunud), jadb seade automaatselt seisma:
votke tihendust miitgijargse teenindusega.

- Seade peab olema vooluvérgust valja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke
korral, kohe, kui olete selle kasutamise lI6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

- Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline - vaid kdepidemest.

« Seadet ste ps list valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada véi
soovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja tle 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada té6vahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. KASUTAMINE

Tutvuge kaasasoleva kasutusjuhendiga.
Kui ilmub kood “888", siis seade on defektne. Palun tagastage see volitatud esindusse.

4.HOOLDUS

« Tahelepanu! Kui 10-sekundilise mdjuaja jarel ei too taimer kuuldavale topeltpiiksu,
laske juuksesalk lahti.

« TARHELEPANU! Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust ja laske sellel jah-
tuda.

» Seadme puhastamine: Eemaldage seade vooluvdrgust, plihkige seda niiske lapiga ja
kuivatage.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
K (D Teie seadmejuures on kasutatud vaga mitmeid timbertddtlemist voi kogumist

voimalda vaid materjale.
< Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teeninduskesku-

[r— sesse, et oleks voimalik selle imbertéotlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

1. BENDRAS APRASYMAS

1 - Izoliacinis antgalis

2 - Plauky garbanojimo znyplés su ,Cashmere Keratin ceramic” apdaila

3 - Garbanojimo laikmatis

4 - LCD ekranas
4a - Pasirinkto plauky tipo indikatorius
4b - Pasirinkto veikimo laiko indikatorius
4c - Pasirinktos temperataros indikatorius
4d - Fiksavimo indikatorius

5 - 3 priezilros programos

6 - Veikimo laiko nustatymas (55 -8s-105)

7 - Temperattros nustatymas (130 °C -> 200 °C)

8 — Mygtukas (jjungta/isjungta)

9 - Sukamasis laidas

Prie$ naudodamiesi aparatu atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukcijas ir patarimus

2.SAUGOS NURODYMAI

- Siekiant uztikrinti Jasy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty
irteisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyvy...).

- Naudojant aparata jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

- Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

- Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-

jama j vonios elektros grandine jtraukti lieka-
mosios srovés jtaisg (RCD) su normine liekamaja
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

- Nudegimo pavojus. Prietaisa laikykite mazameciams vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ypac naudojimo metu ir kai prietaisas paliekamas atvésti.

- Kai prietaisas yra prijungtas prie elektros maitinimo tinklo, niekada jo nepalikite be
priezidros.

- Visada prietaisg dékite ant stovo, o jei jo néra, dékite ant karsciui atsparaus ir stabilaus,
bei lygaus pavirsiaus.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy salyje galiojanciy
standarty.

- |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity indy,
kuriuose yra vandens.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba
protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties
arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama
priezira arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati
priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

- Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo bu-
tina i elektros lizdo istraukti prietaiso kistuka,
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net iSjun-
gus prietaisa.

. Sj Jprietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties
ir Ziniy asmenys, jei jie priziurimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams Zzaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine priezidra.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti prieziura po
pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys
ji turi pakeisti, kad neblty pavojaus.

- Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti priezilrg po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota kar$ciui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus (pavyzdziui,
dél uzsikimsusiy galiniy groteliy), aparatas automatiskai issijungia: kreipkités i centra,
jgaliota atlikti prieziarg po pardavimo.

« Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: pries ji valant ir atliekant prieziGros darbus, sutrikus
veikimui, baigus ji naudoti.

- Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

- Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka is lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.
« Nevalykite su $veiti mui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.
» Nenaudokite esant Zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperaturai.

GARANTLA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3. NAUDOJIMAS

Zr. pakuotéje esantia naudojimo instrukcija.

Jei rodoma ,888": Prietaisas sugedes. Grazinkite jj patvirtintam priezidros centrui.

4. PRIEZIORA

» Démesio. Jeigu prietaisas veikia daugiau nei 10 sekundziy ir nesuaktyvinamas laik-
macio dvigubas pypteléjimas, atleiskite fiksatoriy.

« DEMESIO! Prie$ valyma prietaisa iSjunkite i$ tinklo ir leiskite jam atvésti.

« Prietaiso valymas: Prietaisg iSjunkite i$ tinklo, nusluostykite drégna skepetaite ir
isdziovinkite.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
E (® Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines Zaliavas

arba perdirbti.
< Nuneskite ji i surinkimo punktg arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas

mmmmm  2tlikti prieZidrg, kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com.

1. VISPARIGAIS APRAKSTS

1 - Izoléjo3ais uzgalis
2 - Lokskéres ar Cashmere Keratin ceramic parklajumu
3 - Loku gatavibas taimeris
4 - LCD ekrans
- |zvéléta matu tipa indikators
4b - Izvéléta ieveido3anas laika indikators
- |zvélétas temperataras indikators
4d - Saslégsanas indikators
5 - 3 kopsanas programmas
6 — leveido3anas laika noregulésana ( 5s — 8s - 10s)
7 - Temperattras noregulésana (130°C -> 200°C)
8 - Slédzis ieslégts/izslégts
9 - Rotéjoss barosanas vads

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju
un ari droJibas noradijumus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

« Jusu drogibai, is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ...).

+ lzmantosanas laika aparata piederumi klust loti karsti. Izvairieties no to saskares ar adu.
Parliecinieties, lai baro3anas kabelis nekad n’eatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jlsu aparata parametriem.

« jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija

nesedz.

Papildu aizsardzibai elektriskaja kéde, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paludziet
uzstaditaja padomu.

- Apdedzinasanas draudi. Uzglabat ierici bérniem nepieejama vieta, jo Ipasi tas lietosanas
un atdzesésanas laika.

- Nekad neatstat ierici bez uzraudzibas, kad ta pievienota barosanas avotam.

- Vienmér novietot ierici uz karstumizturigas, stabilas un lidzenas virsmas kopa ar paliktni,
ja tads ir ieklauts komplektacija.

- lerices uzstadisana un izmantosanajaveic saskana ar jasu valsti spéka esosajiem standar-
tiem.

» BRIDINAJUMS: neizmantojiet 3o ierTC|
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertnu, Q.
kas satur udenl, tuvuma.

« S0 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai
garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot
gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika $is personas
uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parlieci-
nieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

Ja ierice tiek izmantota vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet to no stravas, jo udens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslegta.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma
un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram
vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drosibu atbildigas perso-
nas uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus
attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un ap-
zinas ar to saistitos riskus. Bérni ar 50 ierici ne-
drikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas
tirisanu un apkopi.

- Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto

razotajam, garantijas apkalposanas servisam vai

personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no

Iespejamam briesmam.

- Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jasu ierice ir nokritusis zemé
un/vai ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas drosibas sistému. Parkarsanas gadijuma (kas notikusi,
piemé ram, aizmugures rezga aizsérésanas dé!) sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz
Jus esat beidzis to lietot.

- Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

- Nemeérciet tdeni vai ne lieciet zem tekosa tdens pat tirisanas noluka.

« Neturiet to mitras rokas.

- Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

- Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

- Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

- Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTUJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos
noltkos. Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klGst par nederigu un spéka nee-
sosu.

3.LIETOSANA

Skatit lietosanas pamacibu, kas atrodama iepakojuma.
Ja paradas « 888 », iericei ir defekts. Lidzu to nogadajiet pilnvarotaja Servisa centra.

4. APKOPE

« Uzmanibu: ja taimera dubultsignals neatskan, kad pagajis par 10 sekundém ilgaks
ieveidosanas laiks, atlaidiet matu Skipsnu.

« UZMANIBU! Pirms ierices tiri$anas atvienojiet to no elektriska tikla un Jaujiet tai
atdzist.

« lerices tirisana: Atvienojiet ierici no elektriska tikla, notiriet ar mitru draninu un noslaukiet.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB!
X @ lerices razo3ana izmantoti vairaki materiall, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz

parstradajami.
< Nododiet ierici elektroieri¢u savak$anas punkta vai autorizéta servisa centra,
. lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com.

1. OPIS OGOLNY

1 - Uchwyt z materiatu izolujacego

2 - Lokdwka, powtoka Cashmere Keratin ceramic

3 - Minutnik

4 - Ekran LCD
4a - Wskaznik wybranego rodzaju wtoséw
4b - Wskaznik wybranego czasu naktadania
4c - Wskaznik wybranej temperatury
4d - Wskaznik blokady

5 - Trzy programy pielegnacji

6 - Regulacja czasu naktadania ( 5s - 8s - 10s)

7 - Regulacja temperatury (130°C -> 200°C)

Przeczyta¢ uwaznie instrukcjfl obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

8 — Przycisk wiaczy¢/wytgczy¢
9 - Przewod obrotowy

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych norm i
przepisow (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe ... ).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontakt\
J ze skéra. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.

« Kazde nieprawidtowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie
sq pokryte gwarancja.

« Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
mstalaql elektrycznej w tazience za pomoca
wyfacznika réznicowopradowego o czutosci
nie wiekszej niz 30 mA. O doktadne wskazowki
nalezy zwrdcic sie do elektryka.

- Ryzyko poparzen. Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem matych dzieci, szczegoélnie po-
dczas uzywania i chtodzenia.

- Gdy urzadzenie jest podtaczone do zasilania, nigdy nie pozostawiaj go bez nadzoru.

- Zawsze umieszczaj urzadzenie na podstawie, jesli taka jest, znajdujacej sie na stabilnej,
ptaskiej, zaroodpornej powierzchni.

«Instalacja urzadzenia i jego uzycie muszg by¢ zgodne z normami obowigzujacymi w
Twoim kraju.

« OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac urzadze- Q

nia w poblizu wanny, prysznica, basenu &

i innych zbiornikow wodnych.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub u mysiowe s3 ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub
udzielila im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego obslugi. Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

« Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtaczeniu go od
zrodta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pradem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytaczone.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
i umystowych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub wiedzy wy-
facznie pod nadzorem albo po otrzyma-
niu instrukcji dotyczacych bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywa¢ urzadzenia do zabawy.
Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
rownowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia
zagrozenia.

«Nie uzywaj urzadzenia i skontakrui sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania (spowo-
dowanego, na przyktad, zabrudzeniem tylnej kratki) urzadzenie wytaczy sie automaty-
cznie. Zglo$ sie do centrum obslugi serwisowej.

« Urzadzenie powinno by¢ odfgczane od Zrédfa zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca wode, nawet w celu
jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

- Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedklzaczy elektrycznych.

« Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

- Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.
Gwarangja traci waznos$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3.0BSLUGA

Zob. wskazowki dotyczace stosowania dotaczone do opakowania.
Jesdli wyswietla sie ,888": Urzadzenie jest uszkodzone. Prosimy zwrdcic je do autoryzowa-
nego centrum serwisowego.

4. KONSERWACJA

« Uwaga: w przypadku braku podwdjnego dzwieku minutnika po czasie naktadania
przekraczajacym 10 sekund, wyja¢ kosmyk z lokowki.

« UWAGA! Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od sieci i pozostaw do wystudzenia.

« Czyszczenie urzadzenia: Odtacz urzadzenie od sieci, przetrzyj wilgotng szmatka i wysusz.

BIERZMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE SRODOWISKA.
E (® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére mogg by¢ poddane

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
S W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Nie nalezy

— go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

1. OBECNY POPIS

1 - Kabelové koncovka.
2 - Kulma, keramicky povrch Cashmere Keratin
3 - Casova¢
4 - Obrazovka LCD
4a - Ukazatel zvolené typologie vlast
4b - Ukazatel zvolené doby pouziti
4c - Ukazatel zvolené teploty
4d - Ukazatel zdmku
5 -3 programy péce
6 - Nastaveni doby pouziti (55-85-105)
7 - Nastaveni teploty (130°C -> 200°C)
8 - Spinac zapnuto/vypnuto
9 - Otoc¢na snura

Prectéte si pozorné navod k pouZziti a bezpec¢nostni instrukce pred tim,
nez pristroj poprvé pouzijete.

2. BEZPECNOSTNIi RADY

«V zéjmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostiedi...).

« Béhem pouzivani je pfislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokoz-
kou. Dbejte, aby se elektrické napajeni a $nilira nikdy nedotykali horkych ¢asti pilstroje.

« Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovida napéti vaseho pfistroje.

« PFi jakémkoli chybném pfipojeni k siti mGze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
na které se nevztahuje zaruka.

« V z4jmu dalsi ochrany doporucujeme insta-
lovat do elektrického obvodu k napajeni kou-
peInK zafizeni pro zbytkovy proud s nomindlnim
zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30
mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

- Riziko popéleni. Pfistroj udrzujte mimo dosah malych déti, zejména béhem pouzivéni a
ochlazovani.

- Nikdy nenechavejte pistroj bez dozoru, pokud je pfipojen k pfivodu energie.

- Pristroj spolu s pfipadnym stojanem pokladejte na tepelné odolny, stabilni a rovny povrch.

- Instalace vaseho pfistroje musi spliovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

- VYSTRAHA: NepouZivejte tento spotte-
bi¢ v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo
jinych nadob s vodou.

« Tento pfistroj nenl urcen k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (v¢etné déti, jejichz fyzické,
smyslové nebo dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych zkusenosti
nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je
tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Pouzivate-li spotrebi¢ v koupelné, po pouziti

jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody pfedstavuje nebezpediiv pfipade,
Ze je spotrebic vypnuty.

- Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
veku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecném pouziti spotrebice a chapou ri-
zika, k nimz muze dojit. Déti si se spotfebiCem
nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu

nesmi provadét déti bez dozoru.
v7s v v . Y&l ’ vVv O v 7
- V pfipadé, ze je napajeci Silira poskozena,
.o v 7 o o v .
nechte ji z bezpecnostnich duvodu vyménit u
vyrobce, v autorizovane zarucni a pozarucni
opravné, pfipadné opravu svéite osobé s
odpovidajici kvalifikaci.
« Pfistroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stfedisko, pokud:
- pfistroj spadl na zem
- pfistroj fadné nefunguje
- Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pflpadé prehfati (zptsobeného napf.
zanesen Im zadnf mrlzky) se pfistroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou
zaru¢nl a pozarucnl opravnu.
« Pistroj musi byt odpojen:
- pred jeho ¢isténim a udrzbou,
- v pfipadé jeho nespravného fungovani,
- a jakmile jste jej prestali pouzlvat.
« Pristroj nepouzlvejte, je-li poskozeny elektricky napéjec kabel
« Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)
« Pristroj nedrzte vihkyma rukama.
« Pristroj drzte pouze za rukojet, télo pfistroje mize byt horké.
« Pfi odpojovani ze slté netahejte za pilvodnl $ndru, ale za zastrcku
« Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostiedky, které mohou zpUsobit korozi.
« Pistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA

Tento pfistroj je urcen vyhradné pro pouziti v domacnosti. Pfistroj neni uréen k pouzivani v
komer¢nich provozech. V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika zaruka.

3. POUZITi

Viz ndvod k pouziti, ktery je soucasti baleni.
Pokud se zobrazi kéd ,888": Na pfistroji je zavada. Dékujeme, ze jste se obratili na autori-
zované servisni stfedisko.

4, UDRZBA
« Upozornéni : pokud se dvojité pipnuti casovace nespusti u doby pouziti delsi nez 10
sekund, uvolnéte pramen.

« POZOR! Pred cisténim pfistroj vypojte ze sité a nechte ho vychladnout.
- Cisténi pristroje: Vypojte piistroj ze sité, pretiete vihkym hadfikem a osuste.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
E (@ Vas pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

D Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stte-
disku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpGsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.cz
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1. OBECNY POPIS

1 - Kéblové koncovka
2 - Kulma s keramickym povrchom Cashmere Keratin
3 - Casovac pripravenosti na tvorbu vin
4 - LCD obrazovka
4a - Ukazovatel zvoleného typu vlasov
4b - Ukazovatel zvoleného expozi¢ného ¢asu
4c - Ukazovatel zvolenej teploty
4d - Ukazovatel zablokovania
5 -3 Programy starostlivosti
6 — Nastavenie expozi¢ného ¢asu (5s-8s-105)
7 - Nastavenie teploty (130 °C - > 200 °C)
8 - Spinac zapnuté/vypnuté
9 - Otoc¢nad $nura

Precitajte si pozorne navod na poutzitie pred tym,
nez pristroj prvykrat pouzijete.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecend vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a
predpisom (smerniciam o nizkom napéti, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom
prostredi...)

« Pri pouzivani sa prisludenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do
kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napéjaci kabel nikdy nedotyka teplych casti
pristroja.

« Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instalacie zodpovedd napatiu vasho pristroja.

« Akékorvek nespravne zapojenie mOze sposobit nendvratné skody, na ktoré sa zaruka
nevztahuje.

« Ako dodato¢nu ochranu vam odporucame
inStalovat do elektrickej siete napdjajuce;j
kupelfiu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. PozZiadajte o radu svojho
elektrikara.

- Nebezpecenstvo popalenia. Spotrebi¢ drzte mimo dosah malych deti, najma pocas
pouzivania a chladnutia.

- Ked'je spotrebi¢ pripojeny k zdroju napajania, nikdy ho nenechavajte bez dozoru.

- Spotrebi¢ umiestnite vzdy na stojan, ak nie je k dispozicii, na tepelne odolny a stabilny
rovny povrch.

- InStalacia pristroja a jeho pouZzivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo vasom
State.

» VAROVANIE: nepouzivajte toto zariade- (<;

nie v blizkosti vani, spfch, umyvadiel i
inych nadob obsahUJuuch vodu.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby {vratane deti), ktoré maju znlzem1 fyzickd, sen-
zorickd alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo ve-
domosti, okrem pripadov, ked’ im pri tom poméha osoba zodpovedna za ich bezpecnost,
dozor alebo osoba, ktord ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohlia-
dat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

« Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti
ho odpojte z elektrickej siete, kedZe blizkost
vody predstavuje riziko aj vtedy, ked je zariade-
nie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie mo6ze byt pouzivané detmiod
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,

myslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
aIe 0 osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpecnym pouZitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikam. Deti
si so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelskud udrzbu nesmu vykondvat deti
bez dozoru.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol,
ak normélne nefunguje.

- Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpecnostnym systémom. V pripade prehriatie
(spbdsobeného, napriklad znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj automaticky vypne:
obratte sa na zékaznicky servis.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred Cistenim a Udrzbou, v pripade, ze
dojde k prevadzkovym porucham a ked’ ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

« Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli odistit.

« Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu Cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.

« Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

 Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vystupila nad 35°C.

ZARUKA

Tento pristroj je uréeny na bezné domace pouzitie. NemOzZe sa pouzlvat na profesionalne
Ucely. V pripade, Ze sa prfstroj nespravne pouzlva, zaruka straca platnost.

3. POUZIVANIE

Pozrite si ndvod na poutzitie, ktory je sucastou balenia.
Ak sa zobrazi sprava ,888": Pristroj je poskodeny. Dakujeme, Ze ste sa obratili na autori-
zované servisné stredisko.

4, UDRZBA
« Upozornenie: ak sa po expozi¢nom case dlhsom ako 10 sekuind neozve dvojité pipnu-
tie casovaca, prameii uvolhite.

+ POZOR! Pred cistenim pristroj odpojte od siete a nechajte ho vychladnut.
- Cistenie pristroja: Odpojte pristroj od siete, pretrite vihkou handri¢kou a osuste.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
E@ Tento pristroj obsahuje vera zhodnotitefnych alebo nacyklovatefnych

materialov.
=) Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak

[r— autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Tieto inStrukcie si dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.
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1. ALTALANOS LEIRAS

1 - Szigetel6 végzodés
2 - Cashmere Keratin kerdmiabevonatu hajsttévas
3 - Gondorités id6zit6
4 - LCD kijelz6
4a - Hajtipus-jelz6é
4b - A bedllitott id6 kijelzéje
4c - A kivélasztott hémérséklet kijelzéje
4d -Lezérasjelzé
5 - 3 hajapolasi program
- ld6ébeallito (55 — 8s - 10s)
7 — Hé6mérséklet-beallito (130°C -> 200°C)
8 - Be-/kikapcsolé gomb
9 - Elforgathaté kabel

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
Utmutatot és a biztonsagi elirasokat.

2. BIZTONSAGI TANACSOK

+Az On biztonséga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabélyozasoknak (kisfeszlltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvéde-
lemre stb. vonatkozé iranyelvek).

« Hasznalat soran a késziilék tartozékai felforrosodnak. Kertilje a bérrel valo érintkezést.
Mindig bizonycsodjon meg arrdl, hogy a tapkabel nem érintkezik a késziilék meleg
részeivel.

«Ellenérizze, hogy elektromos halézatanak fesziltsége megegyezik a készllék
tapfeszultségével.

« Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

A fokozott biztonsag érdekében javasol-
juk, hogy szereltessen be flirdészobajaba 30
mA-t meg nem halad6 RCD dramkort. Tovabbi
informacidért forduljon szereléhoz.

- Egésveszély. A késziiléket tartsa tavol kisgyermekektdl, elsésorban hasznélat és lehilés
kozben.

- Miutan a készuléket az aramellatashoz csatlakoztatta, soha ne hagyja felligyelet nélkdil.

- A készlléket, ha van, mindig az allvanyra helyezze, és héallg, stabil feluletre.

- Ugyanakkor a készllék beszerelése és haszndlata eleget kell tegyen az orszagaban
hatélyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznalja a késztiléket fii-
rdékad, zuhanyzdék, mosddk és egyéb,
vizet tartalmazo edények kozelében!

- Tilos a készlilék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik
nem rendelkeznek a késziilék hasznalatara vonatkozo gyakorlattal vagy ismeretekkel.
Kivételt képeznek azok a személyek, akire egy, a bitonsagukért felelds személy felligyel,
vagy akikkel ez a személy elézetesen ismertette a késziilék hasznalatra vonatkozd
utasitdsokat. A gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel.

Ha a készlléket flirdészobaban hasznalja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kdzelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a készulék ki van
kapcsolva.

A késziléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezo illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak feligyelet mel-
lett, illetve akkor hasznalhatjak, ha utmutatast
kaptak a készulék biztonsagos hasznalatardl és
megismerték a vellk jaré veszélyeket. A gye-
rekek soha ne jatssznak a késztilékkel A gye-
rekek felligyelet nélkiil soha ne végezzenek
takaritast vagy karbantartast a készuléken!

- Abban az esetben, ha a tapkabel megsérdil,
ezt a gyartonak, az ugyfélszolgalat alkalma-
zottjanak, vagy egy hasonld képzettségil
szakembernek kell kicserélnie, a balesetek elk-
eriilése érdekében.

« Akovetkezé esetekben ne hasznalja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkdzponttal: ha a késziilék leesett és hibdasan muikodik.

« A készililék h6védelmi rendszerrel van ellatva. Tulmelegedés esetén (példaul a hatsé
racs elduguldsa kovetkeztében) a késziilék automatikusan kikapcsol: forduljon a szer-
vizkdzponthoz.

+ Huzza ki a készlilék csatlakozédugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitds és karbantartas
el6tt, mékodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznélatat

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha a tédpkdbel megsériilt.

+ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz al, még tisztitds esetén sem.

+ Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritésanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a késziilékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kdbelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huua ki a késziiléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

+ Ne tisztitsa surol6 vagy maré hatasu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hdmérsékleteken.

GARANCIA

A késziilék kizaroélag otthoni hasznélatra alkalmas.
Nem hasznalhato professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznalat esetén.

3. HASZNALAT

A csomagban [évé hasznélati Gtmutatora utal.
Ha a ,888" lizenet jelenik meg: A késziilék meghibasodott. Kérjlik vigye el egy hivatalos
markaszervizbe.

4. KARBANTARTAS

« Figyelem : lazitsa meg a hajfiirtot, ha az id6zité6 10 masodpercnél hosszabb id6
elteltével sem ad dupla pittyeg6 hangot.

« FIGYELEM! A késziiléket tisztitas el6tt el6bb csatlakoztassa le a hal6zatrol és hagyja
kihdilni.

« A készulék tisztitasa: A késziléket csatlakoztassa le a haldzatrél, nedves torlékendével
torolje le és szaritsa meg.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
E @ Az On késziiléke szédmos értékesitheté vagy djrahasznosithaté anyagot
|

tartalmaz.
2 A megfelels kezelés végett, késziilékét adja le egy gyiijtéhelyen vagy,
ennek hianyaban, egy hivatalos szervizkézpontban.

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérhet6k: www.rowenta.com.

1. ObLLO OMNMUCAHME

1 - V3onnpaly HakpanHuK
2 - MNpeca 3a koca ¢ nokpuTne Cashmere Keratin ceramic
3 - Taiimep 3a roToBM KbapuLu

Mpeaw ynoTtpeba npoyeTeTe BHAMETENHO MHCTPYKLMATa 3a non3BaHe,
KaKTo 1 yKa3aHuATa 3a 6e3onacHocr.
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4 - LCD ekpaH
4a - iHpmkaTop 3a 1360op Ha T1n Koca
4b - IHgukaTop 3a n360p Ha BpeMe 3a NocTaBaHe
4c - inpunkatop 3a 1360p Ha Temnepatypa
4d - VingukaTop 3a 3aBbpTaHe
5 -3 nporpamm 3a rpuxa
6 - PerynupaHe Ha BpemeTo 3a noctaBsaHe (5 cek. - 8 cek. - 10 cek.)
7 - PerynupaHe Ha Temnepatyparta (130°C - 200°C)
8 — NpeBKntoyBaTen BKNOYEHO/N3KIOYEHO
9 - BbpTawy ce 3axpaHsaly kaben

2.MPENOPDBKU 3 BE3OMACHOCT

+3a Bawara 6e30MacHOCT TO3M yped CbOTBETCTBA Ha CTAHAAPTUTE U Ha AeicTBawiaTa
HopmaTuBHa ypeaba (HuckosonroBa AvpeKTVBa, [MpeKkTBa 3a eneKTpoMarHuTHa
CbBMECTUMOCT, [IpeKTIBa 3a ONa3BaHe Ha OKoMHaTa cpeda U ap.).

« MpucTaBKknTe Ha ypesa ce HarpsBaT CUNHO Mo Bpeme Ha paboTa. V136sreaiTe KOHTAKT ¢
KoXaTa. YBeperTe ce, ye 3axpaHBalyuaT kaben He ce [OMMpa A0 ropeLyuTe YyacTu Ha ypeaa.

- MpoBepeTe ganu 3axpaHBaHETO Ha ypefa OTrOBOPA Ha efNeKTpuyeckata BY Mpexa.
HenpaBnnHOTO 3axpaHBaHe MOXe [a MPUUYMHU HEOOPATUMM MOBPEAM, KOUTO He ce
MOKPWBAT OT rapaHumATa.

« 3a JonbAHWUTENHA 3alMTa, MOHTMPAHETO
Ha YCTPOWCTBO 3a AudepeHuManHa 3awuTa
(YO3), KoeTo MmMa HOMWHANEH OCTAaTbU€eH TOK,
HeHagBuwagal, 30 mA, ce npenopbyBa Npu
efleKTpo3axpaHBaHe Ha baHATa. OHCyNTMpanTe
Ce TeXHUIK.

- OnacHocrt ot n3rapaHe. [lpbxre ypepfa faney ot feua, 0co6eHo Mo Bpeme Ha yn0Tpe6a
1 [OKaTo Ce oxnagu.

- Hukora He ocTaBanTe ypepa 6e3 Ha[30p KOraTo € BK/II0YEH B €1eKTPO3aXpaHBaHETO.

- BuHaru nocraavte ypena cbC cTolKaTa (ako UMa TakaBa) BbPXY OrHeynopHa, cTabunHa
1 paBHa NOBbPXHOCT.

/I HCTanupaHero Ha ypeaa 1 1U3non3BaHeTo My Tpﬂ6Ba [la OTroBapAT Ha fencTBawmTe
CTaHOapPTW BbB BalllaTa AbprKaBa.

«MPEOYNPEXOEHWE: He n3non3sante 1o3n £~
ypen 651130 4O BaHM, BYLIOBE, 6ace|7|H|/|
WAW SpYrn CbhoBe, ChabpXKallmn BoJa.

+YpeabT He e npeaguaeH Aa 6bae U3non3eaH ot NUua (BKIKYUTENHO OT Aeual, unumro
GU3NYECKI, CETUBHM NN YMCTBEHN CNOCOGHOCTY Ca OrpaHnyeHy, nan nuua 6es onut
1 3HaHNA OCBEH aKO OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT nuue Habnogasa 1 gasa
npefBapuTeNHN YKa3aHUa OTHOCHO NOM3BaHero Ha ypeaa. Harnexparite feyara, 3a aa ce
YBEpUTE, Ue He UrPasnT C ypepa.

- Korato ypeabT ce M3non3ea B 6aHs, U3KoveTe
o OT KOHTaKTa Ha efleKTpuyeckata Mpexa
cnef ynotpeba, Tbil KaTo 6a130CTTa C BOAA
npeacTaBnABa PUCK, JOPU aKO CaMUAT ypeq e
N3KITIOUEH OT BYTOHa.

- To3u yper Moxe Aa ce 13non3Bsa OT Jela Hag
8 roguHW 1 LA C orpaHNYeHn GU3nYecKu,
CETMBHU WS YMCTBEHU CMOCOBHOCTW, UK
nuua 6e3 onuT 1 3HaHWA, ako Ca MOCTaBEHU
nog HabnogeHne nnu 6bLAT UHCTPYKTUPAHN
3a Oe3onacHata My ynotpeba, u pasbupart
onacHoctute. C ypesia He TpAbGBa Aa Cu UrpasT
neua. [la He ce M3BbPLBA MOYMCTBAHE I
NOAAPBKKA OT feLa, ocTaBeH 6e3 Haa3op.

« AKO 3axpaHBaWuAT Kaben e NOBpeaeH, 3aaa
n3berHete BCAKAKBM PUCKOBE, ToW TpA6Baaa
ObAe CMEeHEH OT MPOU3BOAMUTENA, OT CEPBM3a
3a rapaHLMOHHO 00CNyXBaHe MK OT iMua CbC
CXofHa KBanudukauma.

+ He n3nonsgaiite ypena n ce cBbpxeTe C OA0OPEH CEPBU3eH LIEHTBP, B CyYall Ye ypeabT
€ nafan unu He paboTy HOPMasHO.

+YpenbT nputexasa cucTema 3a 3almTa OT nperpsasaHe. B cnyvai Ha nperpasaHe,
[b/IKALLO Ce HanpMMep Ha 3aMbpCABaHE Ha 3afiHaTa pPeLueTKa, ypeabT aBroMaTUUHO ce
U3KITI0YBa: 06bPHETe ce KbM CepBU3 3a rapaHLMOHHO 06CNyKBaHe.

+YpenbT TpAbBa Aa 6bAe M3KIOUYEH OT 3axXpaHBaHEero: NPeAy NoYUCTBaHE 1 BCAKAKBU
nonpaBKn/noaapbXKKa, NPW HenpasuHa paboTa, BeAHara cieq Kato npuknounte paboTa
C Hero.

+ He n3non3Baiite ypefa, ako KabenbT e noBpefeH

« He notanaiiTe 1 He MuiiTe C BOAa AOPU NPV NOYNCTBAHE.

« He xBalyanTe ¢ MOKpU pbLe.

+ He xBalLaiiTe 3a KOpnyca, KOWTO Ce HarpsBa, a 3a ApbxKaTa.

+ He gbpnaiite 3axpaHBaLyua kaben, a Wwencena, 3a ja ro U3KM0YUTe OT Mpexara.

+ He n3nonsgante ygbmxuten.

+ He n3nonsgaiite abpasuBHY U KOPO3MBHY NpenapaTu 3a NOYMCTBaHe.

+ He n3nonsgarite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-sucoka ot 35°C.

FTAPAHLUUA

To3u ypea e npefHasHauyeH camo 3a fAamallHa ynotpeba. He e npepHasHaueH 3a
npodecroHanHu uenw. lapaHuusaTa ce o6e3cunBa Npy HenpasuiHa ynotpeba.

3.PABOTA CYPEQA

BuxTe HapbUHUMKa 3a ynoTpeba, HalMyeH B KyTuATa.
Ako ce nosaBABa ,888": ypeabT e noBpeAeH. Mons, BbpHEro ro B 0TOpr3MpaH LEHTbP 3a
obcnyxBaHe.

4.NOAALPBHXKKA

+ BHMMaHMe: ako He ce Yye ABOMHUAT CUTHa Ha TaliMepa cfie BpeMe Ha NnocTaBAHe
noseuye ot 10 ceKyHAu, MyCHeTe Knuypa.

« BHUMAHWUE! MNpean fa 3anoyHeTe Aa YncTUTE ypeaa U3KoYeTe ro oT MpexaTa u ro
ocTa-BeTe fja U3CTuHe.

« YucreHe Ha ypepa: M3knouete ypefa oT Mpexata, U3TPUITe ro ¢ MOKbp napuan v ro
n3-cywere.

AA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPE[IA!
E (D YpeabT e n3paboTeH OT PasMUHU MaTepUayi, KOUTO MOraT Aa ce npeaasar

Ha BTOPWYHMN CYPOBUHM WK Aa Ce PeLMKNMpaT.
9 Mpepaiite ro B cneuyaneH LEEHTbP WA, aKo HAMa TakbB, B Of06peH cepsi3,
mmmmm 32 A2 6bae npepatoten.

Te3un nHCTpYKUMK MoraT fa 6bjaT HamepeHU CbLLO 1 Ha HawuA yebcant
www.rowenta.com

lainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandadrile de securitate.

1. PREZENTARE GENERALA

1 - Capat izolant

2 - Ondulator, invelis ceramic Cashmere Keratin

3 - Cronometru bucla realizata

4 - Ecran LCD
4a - Indicator pentru tipul de par selectat
4b - Indicator pentru timpul de expunere selectat
4c - Indicator pentru temperatura selectata
4d - Indicator pentru blocare

5 - 3 programe de protectie

6 - Reglare a timpului de expunere (55-8s5-105)

7 - Reglare a temperaturii (130 °C -> 200 °C)

8 - Intrerupétor pornit/oprit

9 - Cablu rotativ

2. RECOMANDARI DE SECURITATE

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor
aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electro-
magneticd, mediul inconjurdtor, etc.).

« Accesoriile aparatului se incélzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pie-
lea. Asigurati-va ca niciodata cablul de alimentare sa nu tie in contact cu partile calde ale
aparatului.

«Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastra.

- Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daJne permanente care nu
sunt acoperite prin garantie.

« Pentru protectie suplimentard, se recomanda
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

- Pericol de ardere. Nu ldsati aparatul la indemana copiilor mici, in special in timpul utilizarii
si racirii.

- Cand aparatul este conectat la sursa de alimentare, nu-l lasati niciodata nesupravegheat.

- Amplasati intotdeauna aparatul impreuna cu suportul, dacé existd, pe o suprafata plana,
stabila si rezistenta la cdldurd.

- Instalarea gxJratului si utilizarea se trebuie sa tie, totusi, conforme normelor in vigoare din
tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat £~
langa bai, dusuri, chiuvete sau alte reci- e
piente care contin apa.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (indusiv copii} cu copodtati
fizice, senzoriale seu mintale diminuata sau de persoane fara experientd sau cunostinte
privind utilizarea unor aparate asemandtoare. Exceptie constituie cazul in care aceste
persoane sunt supravegheate de a persoand responsabild de siguranta lor sau au bene-
ficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea
aparatului. Este recomandata supravegherea copiTior, pentru a va asigura cd acestia nu
se joaca cu aparatul.

« Daca folositi aparatul in baie, scoateti-I din
priza dupa utilizare, deoarece aproprierea apei
reprezinta un pericol chiar si atunci cand apara-
tul este oprit...

- Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoanele cu dizabilitati fizice, sen-
zoriale sau mintale sau fara experienta in utili-
zare numai sub supraveghere sau daca au fost
instruiti in folosirea aparatului in siguranta si
daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii
sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant, de
serviciul post-vanzare oi acestuia sau de catre
persoane cu o calificare similara pentru evitarea
unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca: apa-
ratul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

« Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincalzire (dato-
rata de exemplu infundarii grilei spate), aparatul se va opri automat: contactati serviciul
past-vanzara

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte da opera~unile de curatare si intretinere, in caz da
functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundat! aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curatare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

« Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manarul acestuia.

« Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti da cablul de alimentare, d apucati fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau coroziva.

« Nu utilizati aparatul la o temperaturd sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizéri domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

3. UTILIZARE

Consultati ghidul de utilizare existent in cutie.
Daca se afiseaza ,888": Aparatul este defect. Va rugam sd il returnati la un centru de service
agreat.

4. INTRETINERE

« Atentie: daca semnalul sonor dublu al cronometrului nu se declanseaza dupa un timp
de expunere mai mare de 10 secunde, eliberati suvita.

« ATENTIE! Inainte de a curata aparatul deconectati-l de la retea si lasati-l sa se riceasca.
- Curatarea aparatului: Deconectati aparatul de la retea, stergeti-l cu o carpa umeda si apoi
uscati-l cu o carpa uscata.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
X @ Aparatul dJmneovoastra contine numeroase materiale valortftcobile sau

reciclablle.
< Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service

outorlzat pentru a fi procesat in mod corespunzator.
— P P P

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

@ Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
za uporabo ter varnostne nasvete.

1.SPLOSNI OPIS

1 - Izolacijsko zunanje ohisje
2 - Nastavek za kodranje s kerami¢no, kasmirsko keratinsko prevleko
3 - Casomerilnik za kodranje
4 - Zaslon LCD
4a - Prikazovalnik izbrane vrste las
4b - Prikazovalnik izbranega ¢asa kodranja
4c - Prikazovalnik izbrane temperature
4d - Prikazovalnik zaklepanja
5 -3 programi nege
6 — Nastavitev ¢asa kodranja (55,85, 10s)
7 - Nastavitev temperature (od 130 °C do 200 °C)
8 - Stikalo vklopljeno /izklopljeno
9 - Elektri¢na vrvica

2. VARNOSTNI NASVETI

« Za zagotavljanje vaAe varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruZljivost, okolje ... ).

« Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pazite, da napajalni
kabel nikoli ne pride v stik z vro¢imi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektri¢cne napeljave ustreza napetosti naprave.

+Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljiva $kodo, ki ni vklju¢ena v
garancijo.

« V elektricnem tokokrogu kopalnice, kate-
rega delovni diferen¢ni tok ne presega 30 mA,
za dodatno varstvo priporoCamo vgradnjo
naprave na diferenéni tok (RCD). Za nasvet
vprasajte monterja.

- Nevarnost opeklin. Napravo shranjujte izven dosega majhnih otrok, $e posebej med upo-
rabo in ohlajanjem naprave.

- Ko je naprava priklju¢ena v elektricno omrezje, je nikoli ne pustite brez nadzora.

- Napravo s pomogjo stojala (Ce je prilozeno) vedno poloZzite na trdno ravno podlago, ki je
odporna na vrocino.

«Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave
v blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

« Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju¢eni tudi otroci) zzmanjsa-
nimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo,
oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor
ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in
prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izklju¢ena.

- Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe zzmanjsanimi fiziCnimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil
v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri CiSCenju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara
zamenjati proizvajalec, njegov pooblaseeni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnn& na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla.

- e ne deluje pravilno.

- Naprava je opremljena s sistemom toplotne zascite. V primeru pregretja (zaradi zamasitve
zadnje resetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnn& se na pooblasceni servis.

«Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred ciS¢enjem in vzdrZevanjem,
v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

« Ne uporabljajte naprave, Ce je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢iscenju.

« Ne drZite je z vlaznimi rokami.

« Ne drZite je za ohisje, ki je vroCe, ampak za rocaj.

« Ne izkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Na uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne istite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in visja od 35°C.

GARANCUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme se uporabljati v
profesionalne namene. V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

3. UPORABA

Glejte navodila za uporabo, ki so bila prilozena napravi.
Sporocilo o napaki »888«: Prislo je do okvare naprave. Vrnite jo pooblas¢enemu servisnemu
centru.

4.VZDRZEVANJE

« Opozorilo: ¢e se zvoc¢no opozorilo z dvojnim »piskom« po 10 sekundah ne sprozi in se
zaponka kodralnika ne odpre samodejno, jo odprite ro¢no.

« PAZITE ! Pred cis¢enjem aparat odklopite iz elektricnega omrezja in ga pustite, da se
ohladi.

- Cid¢enje aparata: Odklopite aparat iz elektricnega omreZja, obrisite ga z vlazno krpo in
dobro posusite.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
9 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblaicen servisni center,
|

kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

1. OPSTI OPIS

1 -lzolovan vrh
2 - Presa za uvijanje kose, keramicka obloga Cashmere Keratin
3 - Tajmer za izradu lokni
4 - LCD displej
4a - Prikaz odabranog tipa kose
4b - Prikaz odabranog vremena
4c - Prikaz odabrane temperature
4d - Prikaz blokade
5 -3 programa Njega
6 - Regulacija vremena (55s-8s-105)
7 - Regulacija temperature (130°C -> 200°C)
8 - Prekidac uklju¢eno/isklju¢eno
9 - Rotacioni kabl

2.BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

« U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa vnormama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vrudii zato izbegavajte kontakt sa kozom.
Vodjte ra¢una da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima
aparata.

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

« Svaka greska kod prikljuc¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obu-
hvacena garancijom.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) ¢ija oznaka
za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA.
Pitajte elektri¢ara za savet.

- Opasnost od opekotina. Drzite aparat van domasaja male dece, posebno tokom upotrebe
i hladenja.

- Kada je aparat priklju¢en na strujno napajanje, nemojte nikada da ga ostavljate bez
nadzora.

- Aparat sa postoljem, ako postoji, uvek stavite na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu sa
propjsima koji vaze u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj
aparat u blizini kade, tus-kabine, Iavaboa
ili drugih posuda s vodom.

« Nije predvideno da ilpilrat koriste deCil, hendjkepjrane osobe, kao ni liCil bez poznilvanjil
aparata. Mogu gil koristiti samo u prisutstvu osobe zaduune za njjhovu bezbednost, a koja
je upoznata sa uputstvima za upotrebu aparata. Decu treba stalno nadzjrati da se ni u kom
slufaju ne bi igrala aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode
predstavlja opasnost cak i kada je aparat
iskljucen.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i
lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzo-
rom osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

« Ako je kabl aparata ostecen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlaséeni serviser,
proizvodjac ili strufna osoba.

« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi uobicajeno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom
servisu.

« Aparat ne koristite i odnesite u ovlasceni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.

« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slucaju pregrevanja (zbog,
na primer, zacepljenja strznje resetke), aparat ce se automatski zaustaviti : obratite se
ovlas¢enom servisu.

- Aparat mora da bude iskljucen iz mreze: pre cisenja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcionisanja, ¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

« Ne koristite ako je kabl oztecen

- Ne uranjajte niti stavtjajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kudiste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljuujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlal¢enjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne fistite grublm i korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCLA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze da se koristi za
profesionalne svrhe. U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

Pogledajte uputstvo za upotrebu na pakovanju.
Ako se prikaze “888": Aparat je neispravan. Molimo vas da ga vratite u ovlasceni servisni
centar.

4. ODRZAVANJE

« Opozorilo: ¢e se zvo¢no opozorilo z dvojnim »piskom« po 10 sekundah ne sprozi in se
zaponka kodralnika ne odpre samodejno, jo odprite ro¢no.

« PAZITE ! Pred ciScenjem aparat odklopite iz elektricnega omrezja in ga pustite, da se
ohladi.

. Cis¢enje aparata: Odklopite aparat iz elektricnega omreZja, obrisite ga z vlazno krpo in
dobro posusite.

UCESLVUJMO U ZASTITI OKOLINE!

(D Va3 apart sadrzi vredne materijale koli mogu da se recikliraju.
< Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.
|

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Procitati pazljivo nacin uporabe kao i sigurnosne
upute prije bilo kakve uporabe.

1. OPCI OPIS

1 - Izolirajudi vrh
2 - Uvijac za kosu, obloga Cashmere Keratin ceramic
3 - Mjerac vremena za dobivanje kovrci
4 - LCD ekran
4a - Pokazatelj odabranog tipa kose
4b - Pokazatelj odabranog vremena za izradu kovri

4c - Pokazatelj odabrane temperature
4d - Pokazatelj zaklju¢avanja
5 -3 programa njege
6 — Podesavanje vremena za izradu kovr¢i (55 - 8s - 10s)
7 - Podesavanje temperatura (130°C -> 200°C)
8 - Prekidac ukljuceno/isklju¢eno
9 - Rotirajuci izlaz prikljku¢nog voda

2. SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
0 najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

- Dijelovi uredaja postaju jako vrudi tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite
se da priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢cne mreze naponu vasega uredaja.

« Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena
jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) ¢ija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30
mA. Za savjet pitajte elektricara.

- Opasnost od opeklina. Drzite uredaj izvan dohvata male djece, posebice tijekom uporabe
i hladenja.

- Uredaj nikad ne ostavljajte bez nadzora kad je prikljuc¢en na strujno napajanje.

- Uredaj uvijek stavite s postoljem, ako postoji, na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima
koji su na snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u &
blizini kade, tus-kabine, umivaonika iIi
drugih posuda s vodom.

« Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili oo strane osoba koje nisu upucene
u osnove rada ure daja, osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduzenih za
njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon upo-
rabe ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja opasnost cak i kada je uredaj
isklju¢en. Djecu treba nadzirati tako da se ni u
kom slucaju ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i
vise godina te osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzoromiili im se daju upute za rad s uredajem
na siguran nacin te razumiju s time povezane
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez
nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod oftecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, ovlafteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaltenome servisnom centru:

- ako je val uredaj dozivio pad.

- u slu¢aju neispravnog rada.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slucaju pregrijavanja (zbog,
primjerice, zacepljenosti straznje reletke), uredaj te se automatski zaustaviti: obratite se
ovlastenome servisu.

« Uredaj mora biti iskljucen iz mreze:

- prije ¢is¢enja i odrzavanja,

- u slu¢aju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

» Nemojte rabiti uredaj ako je priklju¢ni vod ostecen

« Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

+ Ne drzite uredaj vlaznim rukama.

« Ne drzite uredaj za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

+ Ne iskljuujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za uticnicu.

« Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

JAMSTVO

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo ku¢noj uporabi. Bilo kakva profesionalna, neprim-
jerena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake
odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

3. UPORABA
Pogledajte upute za upotrebu dobivene u pakiranju.
Ako se 888" ukljucuje: Uredaj je neispravan. Molimo da ga odnesete u ovlasteni servis.

4. ODRZAVANJE

« Oprez: ako se nakon isteka vremena za izradu kovr¢i duzeg od 10 sekundi ne zacuje
dvostruki zvu¢ni signal, otpustite pramen kose.

« PAZNJA! Prije ¢i$¢enja uredaj iskljuite iz mreze i ostavite da se ohladi.

- Cis¢enje uredaja: Iskljucite uredaj iz mreze, obrisite vlaznom krpicom i osusite.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
E @ Vas uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati
|

i ponovno uporabiti.
S Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢nog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne savjete.

1. OPCI OPIS

1 - Hladni vrh
2 - Pegla za uvijanje kose, keramicka obloga Cashmere Keratin
3 - Tajmer za izradu lokni
4-LCD diplej
4a - Prikaz odabranog tipa kose
4b - Prikaz odabranog vremena
4c - Prikaz odabrane temperature
4d - Prikaz zaklju¢avanja
5 -3 programa Njega
6 — Podesavanje vremena (55s-8s-105)
7 - Podesavanje temperature (130°C -> 200°C)
8 - Prekidac ukljuci/iskljuci
9 - Kabal koji se rotira

2. SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
0 najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatiblinosti, okolisu...).

- Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigura-
jte se da kabl za napajanje nikad ne bude u dodiru s vruc¢im dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

« Svaka greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obu-

hvacena garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno
kolo koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (RCD) cija oznaka za preos-
talu radnu struju nije veca od 30 mA. Pitajte
elektricara za savjet.

- Opasnost od opekotina. Drzite aparat van dohvata male djece, posebno tokom upotrebe
i hladenja.

- Kada je priklju¢en na strujno napajanje, aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora.

- Aparat s postoljem, ako postoji, uvijek stavite na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slul¢aju biti u skladu s propisima
koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj Q)
aparat u blizini kade, tus-kabine, umivao- =
nika ili drugih posuda s vodom.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi djecu) Cije su fizicke,
Culne ilimentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzo-
rom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzi-
rati tako da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe prekinite napajanje energijom jer

blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je
aparat iskljucen.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako
da koriste aparat na siguran nacin i ako shva-
taju opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca
ne smiju da se igraju s aparatom. Cis¢enje i
odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca
bez nadzora.

- Ako je kabl za napajanje osteéen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis il
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

- Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao,
ako ne funkcionira ispravno.

- Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slucaju pregrijavanja (npr, radi,
zacepljenosti straznje reSetke), aparat ¢e automatski prestati sa radom: obratite se ovlas-
tenom servisu.

« Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije cis¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom cis¢enja.

« Ne drzite aparat vlaznim rukama.

- Ne drzite aparat za kuciste, koje je vruce, vec za drsku.

« Ne iskljuujte aparat iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povla¢enjem za uti¢nicu.

« Ne koristite elektril:ni produfni kabl.

« Ne distite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i vi$oj od 35°C.

GARANCUA
Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesio-
nalne svrhe. U slul:aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

Pogledajte uputstvo za upotrebu na pakovanju.
Ako se prikaze “888": Uredaj je pokvaren. Molimo vas da ga vratite u ovlasteni servisni
centar.

4. ODRZAVANJE

« Paznja: ako se ne pojavi dvostruki zvucni signal tajmera nakon vremena stilizovanja
od 10 sekundi, otpustite blokadu.

« PAZNJA! Prije ¢id¢enja aparat iskljucite iz mreze i ostavite da se ohladi.

« Ci$¢enje aparata: Iskljucite aparat iz mreze, obrisite vlaznom krpicom i posusite.

UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!

(® Vas aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.
2 Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
|

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.ba
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Rowenta, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/rowenta-stajler-za-kosu-cf3460f0-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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